DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
DECLARATION OF COMPLIANCE
Nr 1/2015

Nizej podpisany, reprezentujacy nizej wymienionego producenta:

Hereby signed, representing below mentioned producer:

Producent/Producer:

P.P.H. ,MINBUD” R.Sikorski, Z.Zarek i Wspdlnicy Spétka Jawna
Adres/Address: 05-300 Mirisk Mazowiecki, Stojadta ul.Mirska 51/53

lub wymieniony nizej upetnomocniony przez producenta przedstawiciel ustanowiony we Wspdélnocie (lub
EEA) w przypadku koniecznosci / or mentioned below authorized by the manufacturer agent, founded in
European Union or EEA, if the necessity arrives
Przedstawiciel upetnomocniony/Authorized Agent:

---------- nie dotyczy-------------------does not concern
Adres/Address
---------- nie dotyczy------------------does not concern

niniejszym deklaruje, ze wyroby / hereby declares, that products:
Rura elektroinstalacyjna, sztywna, gtadka do matych narazert mechanicznych,
nie rozprzestrzeniajgca ptomienia z PVC
Electric installation pipe, stiff, smooth, for small mechanical use, non-
flammable material of PVC
RL @ 12, 13, 14, 16, 18, 20, 21, 22, 25, 28, 32, 37, 40, 47, 50,
wraz z osprzetem / with accessories : ZCL, ZPS, ZK, UN, UZ

sg zgodne z postanowieniami nastepujacej dyrektywy WE (tacznie ze wszystkimi jej zmianami i
uzupetnieniami) / are correct with decision following directive EU (including with all changes and
attachements)

Nr dyrektywy / Directive numer: Tytut / Title
2006/95/WE Dyrektywa niskonapieciowa LVD
Low-voltage directive LVD

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dn.
21.08.2007r. (Dz.U. Nr 155 z dnia 28.08.2007r.,
p0z.1089)

oraz, ze zastosowano normy i/lub dokumentacje techniczne wymienione na drugiej stronie.

And apply norm and/or technical documentation stated on second side.

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono znakowanie CE : 09

(jesli deklarowana jest zgodnos¢ z postanowieniami dyrektywy Niskiego Napigcia 2006/95/WE)
Last two digits of year with possessed marked CE : 09

(if agreement is declared with decisions Low-voltage directive 2006/95/WE)
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I; BUD ;£ DI PR
Hig 5pj- P MINBUD’
(lgdii at (Era]ek ard Sikorski, Zdzistaw -JreK\\ng'Otr~\ '

- 200 Mifisk Maz., Stoja
th;l jlfoduk(']l Gy : ]

podpls / sngnature
(nazwisko i funkcja podpisujacego upowaznionego do reprezentowania
producenta lub upetnomocnionego przedstawiciela)

(surname and function unsigned authorised to represent

of producer or following representant)



DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
DECLARATION OF COMPLIANCE
Nr 5/2014 (druga strona/second page)

Normy i/lub dokumentacje techniczne lub ich czesci zastosowane do wyrobu, ktérego dotyczy niniejsza

Deklaracja Zgodnosci:

Norm and/or technical documentation or their pieces apply to product, which concern present

Daclaration Of Conformity:

Numer Tytut

Czesc

PN-EN 61386-1:2011 Systemy rur instalacyjnych
do prowadzenia
przewodow

Conduit systems for cable

management

Cze$¢ 1: Wymagania ogolne.
Part 1: General requirement.

PN-EN 61386-
21:2005/A11:2011

Systemy rur instalacyjnych
do prowadzenia
przewodow

Conduit systems for cable
management

Czes$¢ 21: Wymagania szczegotowe.
Systemy rur instalacyjnych
sztywnych.

Part 21: Particular requirement.
Rigid conduit systems.

PN-EN 61386-25:2012 Systemy rur instalacyjnych
do prowadzenia
przewodow

Conduit systems for cable

management

Czes¢ 25: Wymagania szczegdtowe --
Osprzet do mocowania rur
instalacyjnych

Part 25: Particular requirements —
Conduit fixing devices.

Miejscowosé/Location: Stojadta
PPH MENBUI sp.j.
Magdhtofs Crajek
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podpis / signature
(nazwisko i funkcja podpisujacego upowaznionego do reprezentowania
producenta lub upetnomocnionego przedstawiciela)

(surname and function unsigned authorised to represent
of producer or following representant)

Dnia/Date 09.01.2015r.




